SAMSUNG

UK Declaration of Conformity

Manufacturer

Name: Samsung

Registered Trade Name: Samsung Electronics Co., Ltd.

Address: 129 Samsung-ro, Yeontong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea

Product Details

Product: VACUUM CLEANER

Model(s): VS90F40*** VS80F28*** EX80F28***,
VS35D97**** VS28C97*+** \/S25CI7****(mobile)
With VCA-SAEC97* (Docking station)

The asterisk
and buyer’s designation

represents “A-Z” or “0-9” according to cosmetic design

Declaration and applicable standards

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential
requirements of the Radio Equipment Regulations 2017 by application of:

EMC Safety

EN 55014-1:2017 + A11:2020 EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
EN 55014-2:2015 +A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013

EN 61000-3-3:2013+A1:2019 EN 60335-2-29:2021+A1:2021

EN 301 489-1 v2.2.3:2019 EN 62233:2008+AC:2008

EN 301 489-17 V3.2.4:2020 Radio

EN 300 328 v2.2.2

the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012 by application of EN IEC 63000:2018 and the Ecodesign for Energy-Related Products
Regulations 2010 implemented by Regulation (EC) No 1275/2008 for standby and off mode, and networked
standby, electric power consumption (amended) using test methods from EN 50564:2011.

Signed for and on behalf of: Samsung

Samsung

Euro QA Lab, ﬁ/%/ﬁ(/;

Saxony Way, Yateley,

GU46 6GG, UK Glenn Bodman
20/12 /2024 Director Regulatory Compliance
(Place and date of signature) (Name and signature of authorized person)

X This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in
the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.



SAMSUNG

EU Declaration of Conformity*

Manufacturer?

Name?; Samsung

Registered Trade Name*: Samsung Electronics Co., Ltd.

Address®: 129 Samsung-ro, Yeontong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea

Product Details®

Product’- VACUUM CLEANER

Model(s)&: VS90F40*** VS80F28*** EX80F28***,

VS35D97**** \VS28C97*+** \VS25CI7****(mobile)

With VCA-SAEC97* (Docking station)
Variant The asterisk “*” represents “A-Z” or “0-9” according to cosmetic design and
Model(s)?® buyer’s designation

Declaration and applicable standards®

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential
requirements of the!* Radio Equipment Directive(2014/53/EU)'¢ by application of!f

EMC!2 Safety’?

EN 55014-1:2017 + A11:2020 EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
EN 55014-2:2015 +A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013

EN 61000-3-3:2013+A1:2019 EN 60335-2-29:2021+A1:2021

EN 301 489-1 v2.2.3:2019 EN 62233:2008+AC:2008

EN 301 489-17 vV3.2.4:2020 Radio®*

EN 300 328 v2.2.2

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018'® and the Eco-Design Directive (2009/125/EC)
implemented by'6 Regulation (EC) No 1275/2008 for standby and off mode, and networked standby, electric
power consumption® using test methods from'” EN50564:2011

Signed for and on behalf of: Samsung_;19

Samsung
Euro QA Lab, /%/ —

Saxony Way, Yateley,

GU46 6GG, UK Glenn Bodman
20/12/2024 Director Regulatory Compliance #
(Place and date of signature) 2 (Name and signature of authorized person) 2

X This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in
the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.?



SAMSUNG

BG HR CS DA NL ET Fl
1 [eknapauus 3a CboTBETCTBUE I1zjava o sukladnosti Prohlaseni o shodé Overensstemmelseserkleering Verklaring van overeenstemming Vastavusdeklaratsioon Vaatimuksenmuk-
aisuusvakuutus
2 MpoussoguTen Proizvodac Vyrobce Producent Fabrikant Tootja Valmistaja
3 Vvie Naziv Nazev Navn Naam Nimi Nimi
4 PeructpvpaHo TbproBcko ume Registrirani trgovacki naziv Registrovany obchodni nazev Registreret handelsnavn Geregistreerde merknaam Registreeritud arinimi Rekisteroity kauppanimi
5 Anpec Adresa Adresa Adresse Adres Aadress Osoite
6 WHdopmaums 3a npoaykta Pojedinosti o proizvodu Podrobnosti produktu Produktdetaljer Productgegevens Tooteteave Tuotetiedot
7 MpoaykT: proizvod: Produkt : Produkt : Product : Toode : Tuote :
8 Mogen (n): Model(i) : Modely : Model(ler) : Model(len) : Mudel(id) : Malli(t) :
9 BapuaHt Mogen (n): Verzija modela: Varianty modelt Variant Model(ler) : Variant Model(len) : Variandimudel (id) Vaihtoehtoiset malli(t)
10 [eknapauus v npunoXxumm Izjava i primjenjivi standardi Prohlaseni a platné normy Erkleering og geeldende standarder Verklaring en toepasselijke Deklaratsioon ja kohaldatavad Asiakirja ja sovellettavat
cTaHaapTv normen standardid standardit
11 C HacTosLLOoTO Aeknapvpame, Ovime izjavljujemo pod vlastitom Timto prohlasujeme na nasi Vi erkleerer herved under vores We verklaren hierbij op eigen Kéesolevaga kinnitame oma Vakuutamme taten yksin
Ye MpoAyKTHLT € B odgovorno$éu da je gore navedeni vyhradni odpovédnost, Ze vySe eneste ansvar, at produktet ovenfor verantwoordelijkheid dat het vastutusel, et tlaltoodud toode vastuullamme, etta ylla oleva
CBLOTBETCTBME CbC proizvod sukladan osnovnim uvedeny produkt je v souladu se overholder de veesentlige krav i: bovenstaande product voldoet aan vastab jargmistest digusaktidest tuote on seuraavien olennaisten
CblUeCcTBYBaLLUTE UNCKBAHUS z&kladnimi pozadavky: de essentiéle vereisten van de: tulenevatele kohustuslikele vaatimusten mukainen:
Ha: nduetele:
11b Iupektnea 2014/30/EC Ha Direktiva 2014/30/EU za Smérnice 2014/30/EU o Direktiv 2014/30/EU om Richtlijn 2014/30/EU betreffende Direktiiv 2014/30/EL Direktiivi 2014/30/EU:
enekTpoMarHMTHaTa CbBMECTUMOCT elektromagnetsku elektromagnetické kompatibilité elektromagnetisk kompatibilitet elektromagnetische compatibiliteit elektromagnetilise tihilduvuse séhkomagneettinen
kompatibilnost kohta yhteensopivuus
11c [Ovpektvea 2014/53/EO Ha Direktiva 2014/53/EU za radijsku Smérnice 2014/53/EU o radiovych Direktiv 2014/53/EU om radioudstyr Richtlijn 2014/53/EU betreffende Direktiiv 2014/53/EL raadioseadmete Direktiivi 2014/53/EU: radiolaitteet
paanoCbOpbXEHUS opremu zafizenich radioapparatuur kohta
11f Ypes npunaraHeTo Ha: primjenom: podle pouziti norem: ved anvendelse af: door toepassing van: kohaldades: soveltaen seuraavia:
12 EnekTpomarHutHa CbBMECTUMOCT EMC Elektromagnetick& kompatibilita EMC EMC EMC EMC
13 BesonacHocT Sigurnost Bezpecnost SIKKERHED VEILIGHEID Ohutus Turvallisuus
14 Paguo Radio Radio Radio Radio Raadiovdrk Radio
15 ¢ AupekTnea (2011/65/EU) 0THOCHO Direktiva (2011/65/EU) o smérnice (2011/65/EV) tykajici se direktiv (2011/65/EU) om de richtlijn (2011/65/EU) betreffende | direktiivi (2011/65/EU) teatavate seka tiettyjen vaarallisten aineiden
orpaHuyeHneTo 3a ynotpebara Ha ograni¢avanju uporabe odredenih omezeni pouzivani konkrétnich begraensning af anvendelsen af beperking van het gebruik van ohtlike ainete kasutamise piiramise kéyton rajoittamisesta sahko- ja
onpeaeneHn onacHu BeLecTsa B opasnih tvari u elektri¢nim i nebezpecénych latek v elektrickém a visse farlige stoffer i elektrisk og bepaalde gevaarlijke stoffen in kohta elektri- ja elektroniikkalaitteissa annetun
€neKTPUYECKOTO U eNEeKTPOHHOTO elektroni¢kim uredajima primjenom elektronickém vybaveni dle normy elektronisk udstyr ved anvendelse elektrische en elektronische elektroonikaseadmetes, mida on direktiivin (2011/65/EU)
obopynsaHe Ypes npunaratse Ha EN EN IEC 63000:2018. EN IEC 63000:2018. af EN IEC 63000:2018. apparatuur door toepassing van taiendatud seadustega EN IEC vaatimukset standardia EN IEC
IEC 63000:2018. EN IEC 63000:2018. 63000:2018 soveltaen.
63000:2018.
16 n ¢ [lupekTuBaTa 3a eKonpoeKkTupaHe te Direktive (2009/125/EZ) o a smérnice o ekodesignu og direktivet Ecodesign og en de richtlijn inzake ecologisch ning dkodisaini direktiivi (2009/125 ja ekologisen suunnittelun
(2009/125/E0O), npegoctaBeHa OT: ekoloSkom dizajnu koju primjenjuje: (2009/125/ES) uplatfiovanou: Energimeerkning (2009/125/EF) ontwerp (2009/125/EG) / EU), mida rakendatakse l&bi: direktiivissé (2009/125/EY)
implementeret ved: geimplementeerd door: toteutettu:
16h PernameHnT (EO) Ne 1275/2008 Ha Uredba (EZ) BR. 1275/2008 za Nafizeni (EU) €. 1275/2008 pro Forordning (EF) Nr. 1275/2008 for Verordening (EG) Nr. 1275/2008 Maarus (EU) nr 1275/2008 seoses Asetus (EY) N:o 1275/2008
eneKTPOHHOTO G1TOBO U odhrc uporabu elektriéne energije u spotiebu elektrické energie elektroniske husholdningsapparater voor het elektriciteitsverbruik van elektrooniliste kodumasinate ja kotitalouksissa ja toimistoissa
obopynBaHe BbB Bpb3aka C elektricnoj i elektronikoj ku¢anskoj elektrickych a elektronickych og kontorudstyr med hensyn til elektrische en elektronische kontoriseadmete elektrienergia kaytettévien sahko- ja
KOHCyMauusTa My Ha i uredskoj opremi u stanju zatizeni uréenych pro domacnosti stregmforbrug i standbytilstand og huishoud- en kantoorapparatuur in tarbimisega ooteseisundis ja elektroniikkalaitteiden
eneKTPOeHeprust B PeXuM B pripravnosti ili iskljuéenosti a kancelare v pohotovostnim slukket tilstand de stand by-stand en de uit-stand valjalllitatud seisundis lepovirtakulutuksen osalta
TOTOBHOCT" 1 pexum rezimu a ve vypnutém stavu
LWM3KITIOYeH"
16q PernamenT (EO) Ne 2019/1782 Ha Uredba (EZ) BR. 2019/1782 za Natizeni (EU) €. 2019/1782 pro Forordning (EF) Nr. 2019/1782 for Verordening (EG) Nr. 2019/1782 voor | Madarus (EU) nr 2019/1782 seoses Asetus (EY) N:o 2019/1782 ulkoisten
vanjska napajanja externi zdroje napéjeni eksterne strgmforsyningers externe stroomvoorzieningen vélistoiteallikatega teholahteiden osalta
BBHLUHM eNeKTpo3axpaHBaLLy
yCTpOWCTBa
17 n3nonssankiu METOAM 3a Primjenom ispitnih metoda iz: Pomoci zkusebnich metod podle: Ved hjeelp af testmetoder fra: Met behulp van de testmethodes Kasutades toodud Kayttamalla testimenetelmia:
V3NUTBaHe OT: van: testimismeetodeid:
19 MopanvcaHo 3a 1 OT UMEeTO Ha: Potpisano za i uime: Samsung Podepsano jménem: Samsung Underskrevet for og pa vegne af: Ondertekend voor en namens: Alla kirjutanud tema nimel: Allekirjoittanut Samsungin
Samsung Samsung Samsung Samsung puolesta
20 MSICTO M jaTa Ha Noanuc: Mijesto i datum potpisa: Misto a datum podpisu Sted og dato for underskrift Plaats en datum van handtekening Allakirjutamise koht ja kuupéev Allekirjoituspaikka ja paivdmaara
21 [vpekTop no perynatopHute Bbnpocy | Ravnatelj regulatornih poslova Reditel pro regulaéni zaleZitosti Direktar for lovgivningsmaessige Directeur Regulatory Affairs Regulatiivkiisimuste direktor Saantelyasioiden johtaja
anliggender
22 MMe 1 NoANWC Ha YMbIIHOMOLLIEHOTO Ime i potpis ovlastene osobe Jméno a podpis opravnéné osoby Navn og underskrift fra bemyndiget Naam en handtekening van Volitatud isiku nimi ja allkiri Valtuutetun henkildn nimi ja
nmue person bevoegde persoon allekirjoitus
23 3abenexka: ToBa He e aApechT Ha Napomena: Ovo nije adresa Poznamka: To neni adresa Bemeerk: Det er ikke Samsung Nota: Dit is niet het adres van het Mérkus: See ei ole Samsungi Huomaa: Tama ei ole Samsung-

Samsung Service Center. 3a
appeca wnu TenedoHa Ha LleHTbpa
3a obcnyxBaHe Ha Samsung BUXTe
rapaHuuoHHaTa KapTa unm ce
CBbpXeTe C Tbprosela Ha Ape6Ho,
OT KOroTO CTE 3aKyrnumnu npoaykTa.

Samsung servisnog centra. Adresu
ili telefonski broj Samsung
servisnog centra potrazite na
jamstvenom listu ili se obratite
maloprodajnoj tvrtki od koje ste
kupili Va$ proizvod.

servisniho stfediska Samsung.
Adresu a telefonni ¢islo servisniho
stfediska Samsung najdete na
zarucnim listu, nebo kontaktujte
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

servicecenters adresse. For
Samsung servicecenters adresse
eller telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt
forhandleren, hvor du kebte dit
produkt.

Samsung Servicecenter. Voor het
adres of telefoonnummer van het
Samsung Servicecenter raadpleegt
u de garantiekaart of neemtu
contact op met de winkel

waar u het product heeft gekocht.

hoolduskeskuse aadress.
Samsungi hoolduskeskuse
aadressi voi telefoninumbri
saamiseks vaadake garantiikaarti
voi votke tihendust jaemiitjaga,
kelle kéest te oma toote ostsite.

huollon numero. Samsung- huollon
osoite ja puhelinnumero ilmoitetaan
takuukortissa. Voit myds ottaa
yhteyden jalleenmyyjaéan, jolta
hankit tuotteen.




SAMSUNG

FR DE EL HU IT LV LT
1 Déclaration de conformité Konformitatserklarung AnAwon oupgpéppwaong Megfelel6ségi nyilatkozatot Dichiarazione di Conformita Atbilstibas deklaracija Atitikties deklaracija
2 Fabricant Hersteller KaraokeuaoTrig Gyarto Produttore RaZotajs Gamintojas
3 Nom Bezeichnung ‘Ovopa Nev Nome Nosaukums Pavadinimas
4 Nom commercial depose Eingetragener Handelsname KartaxwpIiopévn EUTTOPIKI ETTWVUYI Bejegyzett markanev Nome commerciale registrato Registrétais tirdzniecibas nosaukums Regiz?nljotas prekiy Zzenklo
pavadinimas
5 Adresse Adresse AigUBuvon Cim Indirizzo Adrese Adresas
6 Détails du produit Produktdetails NETITOPEPEIEG TTPOIOVTOG Termék részletei Dettagli prodotto Informacija par iekartu Gaminio duomenys
7 Produit: Produkt : Mpoidv : Termék : Prodotto : lekartai: Gaminys:
8 Modele(s): Modell(e) : MovtéAo(a) : Tipus(ok) : Modello(i) : Modelis(-li): Modelis (-iai) :
9 Variantes du modeéle: Modellvariante(n) Mapeppepég povtéAo / Mapepepepr) Valtoz6 Tipus(ok): Variante Modello(i): Varianta modelis(-li): Modelio (-iy) variantai
HovTéAa:
10 Déclaration et normes applicables Erklarung und gultige Normen AnAwon kai IoxUovTa TTPATUTT Alkalmazhat6 tanusitvanyok Dichiarazione e Standard Deklaracija un piemérotie standarti Deklaracija ir taikomi standartai
applicabili
11 Par la présente, nous déclarons Wir erkléaren hiermit in unserer AnAwvoupe pe aTToKAEIOTIKN OIKA Ezuton kijelentjuk, hogy kizarélagos Con la presente dichiariamo sotto Ar $0 més ar pilnu atbildibu Mes, prisiimdami visg
sous notre seule responsabilité alleinigen Verantwortung, dass das Hag €uBuvn OTI TO TTAPATIAVW felelésséglinkre a fenti termék la nostra esclusiva responsabilita pazinojam, ka iepriek§ minétais atsakomybe, pareiSkiame, kad
que le produit susmentionné est oben genannte Produkt den TTPOIOV CUPHOPPWVETAI LE TIG megfelel az alabbiak alapvetd che il prodotto sopra indicato & produkts atbilst pamatprasibam, auksc¢iau pateiktas produktas
conforme aux exigences grundlegenden Anforderungen Baoikég aTTaITAOEIG TOU: kovetelményeinek: conforme ai requisiti essenziali di: kas noteiktas atitinka esminius reikalavimus,
essentielles de entspricht von: ar: nustatytus:
11b Directive 2014/30/UE pour la Richtlinie Gber die elektromagnetische | Odnyia 2014/30/EE yia 2014/30/EU Irényelve az Direttiva 2014/30/UE compatibilita Direktivu 2014/30/ES par EMS direktyvoje 2014/30/ES
compatibilité électromagnétique Vertréaglichkeit 2014/30/EU NAEKTPOPAYVNTIKF) CUPBATOTNTA elektromagneses elettromagnetica elektromagnétisko savietojamibu
(EMC) Osszeférhetdségre
11c Directive 2014/53/UE relative a la Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU Odnyia 2014/53/EE yia 2014/53/EU Iranyelve a Direttiva 2014/53/UE apparecchiature | Radioiekartu Direktivu Radijo rysio jrenginiy direktyvoje
mise sur le marché des équipements PadIoegOTTAIOUS radidberendezések radio 2014/53/ES 2014/53/ES
radioélectriques
11f par application des normes unter Anwendung von: HE EQapUOYNA TWV TTAPAKATW: kovetkez6 szabvanyokat tramite l'attuazione delle norme: piemérojot: kai taikoma:
suivantes alkalmazo:
12 CEM EMV EMC (HAekTpopayvnTiki oupgBatotna)| EMC EMC EMS EMS
13 Sécurité Sicherheit AcpaAeia Bizottsagi Sicurezza DroSiba Saugos
14 Radio Funk PadloouxvotnTa Radio Radio Radio Radijo
15 la directive (2011/65/EU) relative a die Richtlinie (2011/65/EU) zur n Odnyia (2011/65/EU) yia Tov EN IEC 63000:2018 szabvanyt la Direttiva (2011/65/UE) sulla Direktiva (2011/65/ES) par dazu Direktyva (2011/65/ES) dél tam tikry
la limitation de I'utilisation de Beschrankung der Verwendung TTEPIOPITHO TNG XPAONS alkalmazd, az egyes veszélyes limitazione d'uso di alcune bistamu vielu izmantoSanas pavojingy medziagy naudojimo
certaines substances dangereuses bestimmter gefahrlicher Stoffe in OUYKEKPIHEVWY  ETTIKIVOUVWV anyagok elektromos és elektronikus sostanze pericolose nei dispositivi ierobezoSanu elektriskas un elektros ir elektroninéje jrangoje
dans les équipements électriques et Elektro- und Elektronikgeraten 0OUCIWY O€ NAEKTPIKS Kal berendezésekben valé elettrici ed elettronici tramite elektroniskas iekartas, piemérojot apribojimo, kai taikomas EN IEC
électroniques conformément a la durch die Anwendung der Norm nAekTpoVIKS e€OTTAICUO KaT' alkalmazasanak korlatozasarol I'attuazione dellanorma EN IEC ENIEC 63000:2018. 63000:2018.
norme EN IEC 63000:2018. EN IEC 63000:2018 e@appoyfv Tou TTpotUTIou  EN sz0616 irdnyelvnek (2011/65/EU). 63000:2018.
IEC 63000:2018.
16 et de la directive (2009/125/CE) sur und die Okodesign-Richtlinie Kal pe TNV Odnyia OikoAoyikoU és a kornyezetbarat tervezésrol e della Direttiva (2009/125/CE) un Ekodizaina direktivai ir Ekologinio projektavimo
I'écoconception mise en ceuvre (2009/125/EG) implementiert durch: Zxedlaopou (2009/125/EK) Trou 520616 irdnyelvnek (2009/125/EK), relativa alla progettazione (2009/125/EK), kas Tstenota ar: direktyva (2009/125/EB),
£pappdleTal amo Tov: valamint az ennek végrehajtasarol ecocompatibile tramite I'attuazione igyvendinama pagal:
sz0l6: del:
16h Réglement (CE) N 0 1275/2008 en Verordnung (EG) Nr. 1275/2008 Kavoviopé (EK) apif. 1275/2008 yia A Bizottsag No 1275/2008/EK a Regolamento (CE) N. 1275/2008 Regula (ES) Nr. 1275/2008 Reglamentg (ES) Nr. 1275/2008 dél
ce qui concerne les consommations zum Stromverbrauch elektrischer TNV KatavaAwaon nAeKTPIKAG evépyeiag| elektromos és elektronikus per il consumo di energia elettrica attieciba uz elektrisko, iSjungtos ir budéjimo rezimu
d’électricité en mode veille et en und elektronischer Haushalts- und NAEKTPIKOU KaI NAEKTPOVIKOU OIKIOKOU haztartasi és irodai berendezések nei modi stand-by e spento delle elektronisko majsaimniecibas un veikiancios elektros ir elektroninés
mode arrét des équipements Birogerate im Bereitschafts- und £€OTTAIONOU Kal EOTTAIoHOU Ypapeiou készenléti és kikapcsolt apparecchiature elettriche ed biroja iekartu elektroenergijas buitinés ir biuro jrangos elektros
ménagers et de bureau électriques im Aus-Zustand o Aeiroupyia avapovig 1 EKTOg tizemmodban fellépd elettroniche domestiche e da ufficio patérinu gatavibas un izslégta energijos suvartojimo
et électroniques Aermoupyiag elektromosaram-fogyasztasara rezima
vonatkoz¢ tekintetében
16q Reéglement (CE) N 0 2019/1782 en ce | Verordnung (EG) Nr. 2019/1782 fiir Kavoviouo (EK) apiB. 2019/1782 yia EK bizottsagi rendelet hatélyon kivdil Regolamento (UE) N. 2019/1782 per Regula (ES) Nr. 2019/1782 attieciba Reglamentg (ES) Nr. 2019
qui concerne les cables d’alimentation | externe Netzteile €EWTEPIKE TPOPOBOTIKA 1I0XUOG helyezésérél szol6 (EU) 2019/1782 alimentatori esterni uz aréjiem baro$anas avotiem
externes rendelet
17 En utilisant des méthodes de test Unter Verwendung von Testmethoden Me xprion peBodwv SOKINWY aTTd TO: Vizsgalati médszerek Tramite i metodi di test dalla: Izmantojot $§adas testéSanas Naudojant bandymo badus is:
de: gemaR: felhasznélasaval: metodes:
19 Signé en nom et pour le compte de: Unterzeichnet fiir und im Namen von: YToypaer yia kai yia Aoyapiaopo g: | A Samsung nevében és nevében Firmato a nome e per conto di: Parakstits Samsung varda Pasirasyta "Samsung" vardu
Samsung Samsung Samsung alairtak Samsung
20 Lieu et date de signature Ort und Datum der Unterschrift Mépog Kal nUepopnvia utroypagig A aldiras helye és kelte Luogo e data della firma Paraksta vieta un datums Para$o vieta ir data
21 Directeur des affaires Direktor fur Regulatory Affairs AlguBUVTHG PUBNIOTIKWV UTTOBECEWY Szabalyozasi ligyek igazgatéja Director of Regulatory Affairs Reguléjoso jomu direktors Kontrolés reikaly direktorius
réglementaires
22 Nom et signature du responsable Name und Unterschrift der/des ‘Ovopa kai uTroypa®r Aképviseletre jogosult személy(ek) Nome e firma della persona pilnvarotas personas vards, |galioto asmens vardas, pavardé
autorisé Bevollméachtigten e¢ouaiodoTtnuévou aTdpou neve, beosztasa cégszeri alairds autorizzata uzvards un paraksts ir paraSas
23 Cette adresse n'est pas celle du Hinweis: Dies ist nicht die Adresse Auth Sev givai n dievbuvon Tou Megjegyzés: Ez nem a Samsung L'indirizzo sopra riportato non e STnav Samsung servisa centra Tai néra ,Samsung" serviso

centre de service Samsung. Pour
connaitre I'adresse ou le numéro de
téléphone du centre de service
Samsung, consultez la carte de
garantie ou contactez le point de
vente ou le produit a été acheté.

des Samsung-
Kundendienstzentrums. Die
Adresse oder Telefonnummer des
Samsung-Kundendienstzentrums
finden Sie auf der Garantiekarte
oder erfahren Sie von dem Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben
haben.

Kévtpou eTmiokeuwv Tng Samsung.
Mo TTAnpogopieg OXETIKA WE TN
SielBuvon 1| To TNAéQWVO Tou
KévTpou etTiokeuwyv TNG Samsung,
Seite TNV KApTA £yyunong i
ETTIKOIVWVIOTE JE TO EYTTOPIKO
KOTAOTNPA aTrd TO OTT0i0 ayopdoaTe
TO TTPOIdV.

Szerviz Kozpont cime. A Samsung
Szerviz Kozpont telefonszamat
vagy cimét a garancia jegyen talélja
vagy a terméket eladd keresked6tdl
tudhatja meg.

quello del Samsung Service Centre.
Si prega di verificare l'indirizzo oil
numero di telefono del Samsung
Service Centre allinterno del
certificato di garanzia o contattare il
distributore presso cui

€ stato acquistato il prodotto

adrese. Samsung servisa centra
adrese un talruna numurs noradits
garantijas karté, vai sazinieties ar
mazumtirgotaju, pie kura jis
iegadajaties savu iekartu.

centro adresas. Jei norite suZinoti
,Samsung" techninés priezitros
centro adresa ar telefono numerj,
skaitykite garantine kortelg arba
kreipkités j pardavéja, i$ kurio
pirkote gaminj.




SAMSUNG

PL PT RO SK SL ES SV

1 Deklaracja zgodnosci Declaragédo de Conformidade Declaratie de conformitate Vyhlasenie o zhode 1zjava o skladnosti Declaracion de conformidad EU-forsakran

2 Producent Fabricante Producator Vyrobca Proizvajalec Fabricante Tillverkare

3 Nazwa Nome Nume Nazov Ime Nombre Namn

4 Zarejestrowana nazwa handlowa Designacao comercial registada Denumire comerciala inregistrata Registrovany obchodny nazov Registrirano trgovsko ime Nombre comercial registrado Registrerat handelsnamn

5 Adres Endereco Adresa Adresa Naslov Direccion Adress

6 Informacje o produkcie Detalhes do produto Datele produsului Detaily produktu Informacije o izdelku Detalles del producto Produktdetaljer

7 Produkt : Produto : Produs: Produkt : Izdelek : Producto : Produkt :

8 Model(e) : Modelo(s) : Model: Model(y) : Model(i) : Modelo(s) : Modell(er) :

9 Warianty modeli: Variantes do modelo: Varianta modelului: Varianty modelov: Razli¢ni modeli: Modelo (s) variante (s): Variantmodell (er):

10 Deklaracja i odno$ne normy Declaragdes e Normas aplicaveis Declaratie si standarde aplicabile Vyhlasenie a Prislu§né normy Deklaracija in veljavni standardi Declaracién y estandares aplicables Forsakran och tillampliga

standarder

11 Niniejszym o$wiadczamy, na nasza Declaramos, sob nossa exclusiva Declaram prin responsabilitatea Tymto prehlasujeme na naSu vlastn( | lzrecno izjavljamo, da zgoraj Por la presente declaramos bajo Vi forklarar harmed under vart eget
wytgczng odpowiedzialnos¢, ze responsabilidade, que o produto noastra unica faptul ca produsul de zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny navedeniizdelek ustreza bistvenim nuestra exclusiva responsabilidad ansvar att produkten ovan uppfyller
powyzszy produkt jest zgodny z acima cumpre os requisitos basicos mai sus respecta cerintele esentiale vyrobok je v zhode so zakladnymi zahtevam: que el producto anterior cumple de vasentliga kraven i:
zasadniczymi wymaganiami: das seguintes ale: poziadavkami: con los requisitos esenciales de:

diretivas/regulamento:

11b Dyrektywa 2014/30/UE dotyczgca 2014/30/UE Diretiva da Directiva 2014/30/UE referitoare la Smernica 2014/30/EU o Diecktiva 2014/30/EU o Directiva 2014/30/UE sobre Direcktiv.  2014/30/EU om
kompatybilnosci elektromagnetycznej compatibilidade eletromagnética compatibilitatea electromagnetic elektromagnetickej kompatibilite elektromagnetni zdruzljivosti compatibilidad electromagnética elektromagnetisk kompatibilitet

1ic Dyrektywa 2014/53/UE dotyczaca 2014/53/UE Diretiva de equipamentos | Directiva 2014/53/UE referitoare la Smernica 2014/53/EU o radiovych Diecktiva 2014/53/EU o radijski opremi| Directiva 2014/53/UE sobre equipos Direcktiv 2014/53/EU om
urzadzen radiowych de radio echipamentele radio zariadeniach radioeléctricos radioutrustning

11f poprzez zastosowanie norm: atraves da aplicacao de: prin aplicarea: podla noriem: z uporabo: mediante la aplicacion de: genom tillampning av:

12 EMC EMC EMC Elektro-magneticka- kompatibilita EMC EMC EMC

13 Bezpieczenstwo Seguranca Siguranta Bezpecnost’ Varnost Seguridad Sékerhet

14 Radio Radio Radio Radio Radio Radio Radio

15 Dyrektywa dotyczaca ograniczenia a Diretiva (2011/65/EU) relativa & Directiva (2011/65/EU) privind Smernica (2011/65/EU) o Direktive (2011/65/EU) o omejitvah la Directiva (2011/65/EU) sobre la Direktivet (2011/65/EU) om
stosowania niektérych restricdo do uso de determinadas restrictiile de utilizare a anumitor obmedzeniach pri pouzivani uporabe dolo¢enih nevarnih snovi v restriccion de uso de determinadas begrénsning av anvandningen av
niebezpiecznych substanciji w substancias nocivas em substante periculoase in niektorych nebezpecnych latok v elektriéni in elektronski opremi, ki se sustancias peligrosas en aparatos vissa farliga @mnen i elektrisk och
sprzecie elektrycznym i equipamentos elétricos e echipamentele electrice si elektrickych a elektronickych izvajapo ENIEC 63000:2018. eléctricos y electronicos mediante la | elektronisk utrustning genom
elektronicznym (2011/65/EU) eletronicos pela aplicacdo da EN electronice prin aplicarea EN IEC zariadeniach na zéklade uplatnenia aplicacion de EN IEC 63000:2018. tillampning av. EN IEC 63000:2018.
poprzez zastosowanie normy EN |IEC 63000:2018. 63000:2018. normy EN IEC 63000:2018.
IEC 63000:2018.

16 i Dyrektywa dotyczgca ekoprojektu e com a Diretiva Eco-Design si Directiva Eco-Design (2009/125/CE) | a zarovefi So smernicou o in Direktive o okoljsko primerni y la Directiva de disefio ecolégico och ekodesigndirektivet
(2009/125/WE) wdrozona: (2009/125/EC) implementada pelo: implementata de: ekodizajne (2009/125/ES) zasnovi (2009/125/ES), ki jo (2009/125/CE) implementada por: (2009/125/EG) tillampat genom:

vykonanej: implementirala:

16h Rozporzgdzenie (WE) NR Regulamento (CE) N.o 1275/2008 Regulamentul (CE) NR. 1275/2008 Nariadenie (ES) €. 1275/2008 pre Uredba (ES) st. 1275/2008 za Reglamento (CE) N 0 1275/2008 Forordning (EG) nr 1275/2008 for
1275/2008 dla zuzycia energii przez para consumo de energia do in ceea ce priveste consumul de elektronicé zariadenia v doméacnosti porabo energije pri elektri¢niin en lo relativo el consumo de elektriska och elektroniska
elektrycznei elektroniczne equipamento elétrico e eletrénico energie electrica in modul standby a ka#ncelarske zariadenia v elektronski gospodinjski ter energia eléctrica en los modos hushélls- och kontorsprodukters
urzgdzenia gospodarstwa domeéstico e de escritério nos si oprit al echipamentelor electrice slvislosti so spotrebou elektrickej pisarniski opremi v stanju «preparado» y «desactivado» de elférbrukning i standby- och
domowego i urzgdzenia biurowe w estados de vigilia e de desativagao si electronice de uz casnic si de energie v stave pohotovosti a vo pripravljenosti in izklju€enosti los equipos eléctricos y franlage
trybie czuwania i wytgczenia birou vypnutom electrénicos domésticos y de

stave oficina

16q Rozporzadzenie (WE) NR 2019/1782 | Regulamento (CE) N.o 2019/1782 Regulamentul (CE) NR. 2019/1782 in | Nariadenie (ES) ¢. 2019/1782 Uredba (ES) $t. 2019/1782 za zunanje| Reglamento (CE) N 0 2019/1782 enlo| Forordning (EG) nr 2019/1782 for

dla zasilaczy zewnetrznych para alimentacéo externa ceea ce priveste sursele externe de pre externé zdroje napajania napajalnike relativo las fuentes de externa nataggregat
alimentare alimentacion externas

17 Z wykorzystaniem metod badan Utilizando métodos de teste de: Folosind metode de testare de la: Pouzitim skusobnych metéd Uporabo metod za testiranje iz: Usando métodos de prueba desde: Med hjalp av testmetoder fran:
opisanych w: uvedenych v:

19 Podpisano w imieniu: Samsung Assinado por e em nome de: Semnat pentru si in numele: Samsung | Podpisané menom: Samsung Podpisano zainvimenu: Samsung Firmado por y en nombre de: Undertecknad fér och i uppdrag av:

Samsung Samsung Samsung

20 Miejsce, data i podpis Local e data de assinatura Locul si data semnaturii Miesto a datum podpisu Kraj in datum podpisa Lugar y fecha de firma Plats och datum for underskrift

21 Dyrektor ds. Regulacyjnych Diretor de Assuntos Regulatdrios Director al afacerilor de reglementare Riaditel pre regulaéné zalezitosti Direktor za regulativne zadeve Director de Asuntos Regulatorios Direktor for regleringsfragor

22 Nazwisko i podpis osoby Nome e assinatura do responsavel Numele si semnatura persoanei Meno a podpis opravnenej osoby Ime in podpis pooblas¢ene osebe Nombre y firma de la persona Namn och underskrift av ansvarig
upowaznionej autorizate autorizada person

23 Uwaga: To nie jest adres Centrum Esta néo é a morada do Centro de Nota: Aceasta nu este adresa Poznamka: Nie je to adresa Opomba: To ni naslov servisnega Nota: Esta direccién no es la del Obs!: Detta &r inte adressen till

Serwisowego firmy Samsung. Aby
uzyskac¢ adres lub numer telefonu
Centrum Serwisowego firmy
Samsung, nalezy zapoznac sie z
tresdcig karty gwarancyjnej lub
skontaktowac sie¢ ze sprzedawca, u
ktérego zakupiono produkt.

Apoio Samsung. Por favor verifique
a garantia ou contacte o
revendedor que lhe

vendeu o produto, para saber a
morada e o nimero de contacto do
Centro de Apoio Samsung.

Centrului de service Samsung.
Pentru adresa sau numarul de
telefon al Centrului de service
Samsung, consultati certificatul de
garantie sau contactatj distribuitorul
de la care atj achizitionat produsul.

servisného strediska Samsung.
Adresu a telefénne Gisla
Servisného centra Samsung
néajdete na zaruénom liste alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého ste
produkt kapili.

centra Samsung. Naslov in
telefonsko Stevilko servisnega
centra Samsung najdete na
garancijskem listu, lahko pa
kontaktirate prodajalca, kjer ste
kupili svoj izdelek.

Centro de Servicio Técnico de
Samsung. Si precisa la direccién o

el nimero de teléfono del Centro de
Servicio Técnico de Samsung,
consulte la tarjeta de garantia o
pdngase en contacto con el
establecimiento en el que compré

el producto.

Samsung-servicecenter. For adress
eller telefonnummer till
Samsungservicecenter, se bifogat
garantikort eller kontakta
aterforsaljaren av din produkt




